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Cher Ami,

Nous avons bien recu vo
ğ dıautres personnilit6
ration consernant 1e re

TrÖs anicalement,

Monsieur M. 1heodorakis
108 Rue du Faubourg du Tenple
75011 Paris
3RANCE

ettres. adresş6es ğ tr..Bourlatski et
ovieİtiğues avec le projet dıune d6cla-
ct des droits de l|Homıne en Turquie.
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Nous vous faisons parvenir ci-d.essous la tl6claration signde par
F.Bourlatski, president de la Comrnisgion de 1a cooptiration
internatiopaİe- sur 1eq prob!Öınes humanitalrqs et 1Ös droits de
1'Ilo!ıpç prÖs du,Conit6 sovi6tique pour 1a sıİcurittİ et la co-
operat]-on europeennea.

En ce qui conserne dıautres sovi6tiques notre Coınnigsion nra
pa§ encoTe etabli de contacts de travai]. avec eux. C_lest pour-
quoi nous ne pouvons que faire parvenir vos_ lettres ğ leurs
ailresses et quıils prennent eux]mÖmes 1a d6cision İı propos d.evotre demande.
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Secr6taire
responsable de la Coınınisşion

_ flplı orsere ccb|,,ıaüTecb Ha Haın HoMep
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l'an 2ooo, l'hunanitğ est en quEte d'un nouveau

Le contexte de la dğtente y constitue une source d'espoir.

une Profonde aspiration A la d€ıocratle et A la libertğ Earque
ce processus.

Cependant, dans un pays 5 la croisğe des civilisations,
oal }ıeureusement les droits de l'Honne sont encore bafouğs.

Le 16 noveobne 1987, le5 secritaires gAnPraux du Parti com-
munİste et du Parti ouvrier de Turquie, Haydar Kutıu et Nihat
Sargin, sont rentr+s dans leur pays, de l'exil politique
qu'ils vivaient depuis le coup d'Etat du 12 septenbre 1980.
lls ont dğclar* teur but de fonder un Parti con!ıuni§te ı6Eat
conae entit+ indisPensabıe d'un rĞglne dğ]ocratique.

D+s ıeur arrivAe A Ankara ils ont AtA aıen€s, les yeux bandis
et ıes Dains attachEes, aux locaux de la police Poıitique oü,
19 jours durant, ont ğtğ soumis ğ un interrogatoire sous la
torture, sans nEne pouvoir rencontrer leurs avocats.

lls sont toujours incarc6rğ5, en attente d'un procAs.

c'est une situation de violation des <:olıventions internatio-
nales et euroPğennes relatives aux droits de l'Homoe ainsi que
les ıois turques.

Au seui ı de
nonde.

Ceu x
Pou r

qui s'attachent aux
tous, ne Peuvent se

IibertAs, dans le ııonde entier et
taire face A cette situatlon.

Que soit respectöe_ la libertğ d'organisation en Turquie.

Que soient libğres Kutlu et Sargin.
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ll sera cr6e par tes efforts cotllDuns de tous ceuı qui dafient
la fain, la gueIre, l'oppres5ion.
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